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1. Wees toch ge - hoor - zaam aan de ge - bo - den, want
2. Wij zijn Gods kin - d’ren, wij zijn Gods kin - d’ren en
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Rustig    q = 46–63
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dat is vei - lig, brengt vre - de en rust.
la - ten Hem zien dat we trouw wil - len zijn.
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(Extra stem naar believen, voor fluit of sopraan*)

Wees gehoorzaam aan de geboden
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& b œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ b œœ˙ œ
God zendt dan ze - gen, Hij zendt dan ze - gen.
Denk aan de ze - gen die Hij be - loof - de

? b œ œ œ ˙̇ ˙ œ œ˙
4 5

1
5
1

1
5

& b œ œ œ œ n œ œ œ œ œ œJ œJ
F (Bf) G7 F Bf (Bd)
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’t Woord van pro - fe - ten:

Wees toch ge - hoor - zaam, wantdoor zijn pro - fe - ten:
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*De extra stem kan ook worden gecombineerd met dit liedje, zoals het staat in
Lofzangen (1992), nummer 197.
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